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CONTRATO No. CEL-5924-S T
DEPARTAMENTO DE SECRETARIA

G O i COMIEION FJE'“MW\ HIDROELECTRICA DEL RO LEMPA
; D . s [lljU

JOSE RICARDO ZEPEDA SALGUERO,

actuando en mi calidad de Apoderado General
Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELEGTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién
Auténoma de Servicio Publico, del domicilio de San Salvador; con Ndmearo de ldentificacion
Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta v ocho-cero cero
uno-cuairo, a guien en adelante se le denominara indistintamente “La Comision” o “CEL”,
personeria que acredito con: el testimonio de Escritura Publica de Poder General Administrativo,
otorgado en esta ciudad, a las ocho horas treinta minutos del dia dos de enero de dos mil
diecigiete, ante los oficios de la Notario Eva Angelina Marquez Argueta, por medio del cual el
arquitecto David Antonio Lépez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su
calidad de Presidente y Representante Legal de CEL, me confirié Poder Gensral Administrativo
para que en nombre y reprasentacién de dicha institucion, comparezea al otorgamiento de todo
tipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demas documentos gue sean necesarios
0 convenientes para el cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados a la Comisién;
asl como el presente conirato; vy, consta: a) Resolucion del Director Ejecutivo que contiene
adjudicacion de la Licitacién Publica No. CEL-LP 17/17 “CONFECCION Y SUMINISTRO DE
UNIFORMES PARA EL PERSONAL MASCULINO Y PARA EL PERSONAL FEMENINO
PROFESIONAL DE CAMPO DE LA CEL, ANO 20177, de fecha 5 de junio de 2017, a Blanca Elena
Tobar de Barriere; vy, b) Resolucion del Director Ejecutivo, de fecha 14 de junio de 2017, por medio
de la cual se ratificd la adjudicacidn de la Licitacion Publica No. CEL-LP 17/17, ala sefiora Blanca

Elena Tobar de Barriere; y por otrg;

BLANCA ELENA TOBAR DE BARRIERE,

actuando en mi calidad personal, y quien en
lo sucesive me denominaré la contratista, convienen en suscribir el presents contrato que se
regira por los articulos siguisntes:

ARTICULO 1°- OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga a proporcionar a la CEL la “CONFECCION Y SUMINISTRO DE
UNIFORMES PARA EL PERSONAL MASCULINCG Y PARA EL PERSONAL FEMENINO
PROFESIONAL DE CAMPO DE LA CEL, ANO 20177, partida: Il. Todo de conformidad con lo
establecido en los documentos contractuales

ARTICULO 2°- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

El presente contrato prevalecera sobre los siguientes documentos, los cuales, a falta de lo regido
en el mencionado contrato, podran ser interpretados en sl orden siguiente:
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Las bases de Licitacion Plblica No. CEL-LP 17/17;

La oferta de la contratista de fecha 4 de mayo de 2017;

Las garantias; v,

Resolucién emitida por el Director Ejecutivo por medio del cual se adjudict la Licitacion
Plblica No. CEL-LP 17/17 “CONFECCION Y SUMINISTRO DE UNIFORMES PARA EL
PERSONAL MASCULINO Y PARA EL PERSONAL FEMENINO PROFESIONAL DE
CAMPO DE LA CEL, ANO 2017".
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Este contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevaleceran en caso de discrepancia con los
documentos antes mencionados.

ARTICULO 3°- PIAZO DE ENTREGA DF LOS UNIFORMES

El plazo para la primera entrega del suministro de los uniformes es de sesenta (60} dias calendario,
posteriores a los diez (10} dfas habiles indicados para la toma de medidas.

El plazo para la entrega de los uniformes requeridos posterior a la primera entrega serd de treinta
(30) dias calendario, posteriores a los diez (10} dias habiles indicados para las tomas de medidas
de uniformes requeridos posteriores a la primera entrega. Dichas tomas de medidas deberan
realizarse antes del 31 de octubre de 2017 con el objetivo de contar con el tiempo suficiente para
liquidar el contrato antes de que finalice el pericdo fiscal afic 2017,

ARTICULO 5°- FINANCIAMIENTO

La adquisicion de los bienes objeto de este contrato, seran financiados con fondos propios de la
CEL, del presupuesto aprobado para el gjercicio fiscal 2017, Especffico de Gasto 51302
Beneficios Extracrdinarios, de las dependencias de la Comisién, segln detalle anexo al Cerlificado
de Asignacion Presupuestaria No. 17/2017 de fecha 20/01/2017.

ARTTCULO 6°- FORMA'Y CONDICIONES DE PAGO

El monto total del contrato seré pagado en ddlares de los Estados Unidos de América (US$). Los
pagos seran efectuados mediante pago directo en treinta (30) o sesenta {60} dias, segun lo
establecido en la clausula IL-26 CLAUSULA ESPECIAL PARA ESTABLECER LA FORMA DE
PAGO de las bases de Licitacion, después de presentar a contratista la documentacion completa
y aprobada por la CEL en el Depariamento de Tesoreria, ubicado en la Oficina Central de la CEL.
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La CEL pagaré a la contratista el monto de la primera entrega del contrato, ya sea en su totalidad
o de forma parcial; si se originaran situaciones que no fueren imputables a la contratista, tales
como: que la totalidad del personal no se haya efectuado el tallado en el tiempo establecido en
el contrato (por encontrarse de vacaciones, estado embarazo, misién oficial fuera del pals,
permisos con goce con o sin goce de sueldo), se le pagard de acuerdo a la cantidad de prendas

confeccionadas y entregadas.

Para el pago parcial de los uniformes del listado de personal amparados en la primera entrega,
la contratista presentara para el cobro un (1) original y dos (2) copias del documento de cobro
correspondients, con el “ES CONFORME” del Jefe del Departamento de Desarrcllo Humano v la
firma del Administrador del Contrato, acompafado del acta de recepcién parcial y una (1) copia
de fa carta de revision de las garantfas de cumplimiento de contrato, vy de buena inversién de
anticipo, la cual seré presentada solamente en el primer pago.

Para el pago final de los uniformes del listado de personal amparados en la primera entrega,
deberé presentar un (1) original y dos (2) copias del documento de cobro correspondients, con el
“ES CONFORME" del Jefe del Departamente de Desarrollc Humano y del Administrador del
Contrato, acompanado del acta de recepcion final, una (1) copia de la carta de aprobacién del
Certificado de Garantfa de Calidad y una (1) copia del Certificado de Aceptacion dsl suministro

de los hienes.

Si se realiza un Unico pago de fos uniformes del listado de personal amparados en la primera
entrega, debera presentar un (1) original v dos (2) coplas del documento de cobro
correspondiente, con el “ES CONFORME” del Jefe del Departamento de Desarrollo Humano y
del Adminisirader del Contrato, acompafiado del acta de recepcion, una (1) copia de la carta de
revision de la garantia de cumplimiento de contrato, y de buena inversién de anticipe, una (1)
copia de la carta de aprobacion del Certificado de Garantia de Calidad y una (1) copia del
Certificado de Aceptacion del suministro de los bienes.

El pago de los uniformes del personal gue no se incluyd en el listado de la primera entrega, se
realizara conforme la CEL haya efectuado los requerimientos o necesidades, debiendo presentar
un {1} original y dos (2) copias del documento de cobro correspondiente, con el “ES CONFORME”
del Jefe del Departamento de Desarrollo Humano y del Administrador del Contrato, acompafiado

del acta de recepcién de la entrega de las prendas.

ARTICULO 7°.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

1. CANTIDAD, COLORES DE TELAS Y DISENOS DE LOS UNIFORMES

La contratista se obliga a dar cumplimiento a las condiciones que se detallan en la ET-2 de las
bases de la Licitacién Publica No. CEL-LP 17/17, por lo que la confeccidn y suministro de

uniformes para el personal masculino v para el personal femenino profesional de campo de la
CEL, afio 2017, deberé respetar las cantidades, los disefios y las telas de dichos uniformes

2. PROCEDIMIENTO PARA LA TOMA DE MEDIDAS AL PERSONAL

a. Latomade medidas se desarrollara en las diferentes dependencias de la CEL, de acuerdo
al siguiente detalle:
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DEPENDENCIA

UBICACION

Oficina Central de la CEL (incluye Almacén

9® Calle Ponients, 172 Avenida Norte, Gentro de

Central San Ramén y oficihas de la|Gebierno, No. 850, San Salvador.
Coordinacion  de Proyectos {Alameda
Roocsevelt)

Central Hidroeléctrica Guajoyo

Kilometro 29, Cantdn Belén, jurisdiccidon de
Metapan, Departamento de Santa Ana

Central Hidroeléctrica Cerrdn Grande

Kildmetro 73, Cantdén Monte Redondo,

Jurisdiccion de Potonice, Departamento de
Chalatenango

Central Hidroeléctrica 5 de Noviembre

Kildmetro 88, Chorrera del Guayabo, Cantdn
San Nicolds, Sensuntepeque, Departamento de
Cabahas

Central Hidrogléctrica 15 de Septiembre

Kildmetro 20 Carretera a San Miguel, Cantén
San Lorenzo, jurisdiccion de San lldefonso,
Departamento de San Vicente y el Cantén
Condadillo, jurisdiccion de  Estanzuelas,
Departamento de Usulutan.

Proyecto Hidroeléctrico El Chaparral

Cantén y Caseric San Antonio San Luis de la
Reina, San Miguel.

C.

La toma de medidas se llevara a cabo en un lapso total de diez (10} dias habiles
(considerando dias habiles para la CEL de lunes a viernes), posterior a la firma del contrato,
en horario de 8:00 a.m. a 4:00 p.m.; dos (2) dfas para el personal que labora en el Edificio de
Oficina Ceniral de la CEL, el cual incluye al personal del Almacén Central San Ramdn vy
oficinas del ex -edificio CASIC; un (1) dia en cada Central Hidroeléctrica y un (1) dia en el
Proyecto Hidroeléctrico El Chaparral.

Para la toma de medidas de los uniformes del personal considerados en el listado de la
primera entrega la CEL proporcionard a la contratista el transporte a cada Central
Hidroeléctrica, la programacion y listado del personal a tallar por tipo de uniforme y cantidades
requeridas.

Los listados de los uniformes que se requiera confeccionar posterior a la primera entrega
programada en el Anexo Il “PROGRAMA PARA LA EJECUCION PARA LA CONFECCION Y
SUMINISTRO BE UNIFORMES”, seran entregados segin surjan las necesidades conforme
los plazos indicados en el Literal d) CONFECCION Y SUMINISTRO DE 1 A ENTREGA DE
UNIFORMES DE NUEVAS CONTRATACIONES DE PERSONAL (FUERA DE LA LISTADELA
PRIMERA ENTREGA) y seran cancelados cuando sean recibidos a satisfaccion por &l
empleado o empleada.

Para la toma de medidas de los uniformes del personal masculino, serd requisito que la
contratista realice el tallaje con prendas confeccionadas en las telas requeridas por fa GEL
para cada disefio, {no se aceptaran tallajes con prendas confeccionadas en ofros tipos de
telas) debera tomarse adicionalmente nota de las medidas correspondientes a cadera, tiro,
piernas vy largo; para facilitar la identificacion de éstas a las prendas del tallaje, se les
colocaran selio de la CEL, todo lo anterior, con el objetivo que no haya variaciones al
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momento de la entrega del producto final a cada empleado y comparar lo entregado con el
tallaje, con lo cual, se disminuirén reclamos de los usuarios. Para ello la CEL dara un total de
quince (15) dias calendaric para la confeccion de dicho tallaje previo a la toma de las medidas
de los uniformes correspondientss a fa primsra entrega.

La contratista al momento de la toma de medidas de los pantalones correspondientes al
personal masculino administrativo, deberd consultar a cada empleado la preferencia, si lo
desea con o sin paletones. Asimismo, debera tomar las medidas correspondientes a cadera,
tiro v piernas, con el objeto de garantizar la satisfaccion del trabajador.,

Para obtener ia talla de cada uno de los smpleados en lo referente a la confeccidn de los
uniformes para el personal masculino, la confratista debera presentar como minimo dos
muestras de pantalones de la talla 28 a la 42 o hasta la talla mas grande que elabora.

En caso existan empleados que no cumplan con el procedimiento de tallarse las prendas el
dia de la visita programa, la contratista debera informar por escrito a la CEL el nombre del
trabajador, esto con el objetivo de disminuir los reciamos por prendas no talladas. En el caso
de empleadoes para los cuales no se tuviese prendas de referencia para su respectivo tallaje,
por ser éstos de tallas o casos especiales, podran entregar a fa contratista una muestra para
que le sea confeccionada de acuerdo a ella, con lo cual se garantizara la satisfaccién del

empleado en el uso de ia prenda.

Al finalizar la toma de medidas y tallado de las prendas, la contratista debera entregar copia
de los fistados, tanto del personal masculino y femenino al Departamento de Desarrollo

Humano.

El personal detallado en [a lista de la primera enirega de uniformes que se brinde al contratista
y que por algln motivo quedare pendiente de tomar medidas v tallade de prendas, debera
hacerse presente a las instalaciones de éste en un pericdo, no mayor a quince (15) dias
calendario, a excepcion del personal gue se encuentre de vacaciones, incapacitado, con
licencia de permiso o mision oficial fuera del pals, quienes se presentaran a las instalaciones
de la contratista para la toma de medidas posteriormente a su incorporacién a laborar en la
CEL de acuerdo al perfodo antes indicado. Posterior a esta toma de medidas, la contratista
deberé entregar estos uniformes dentro de treinta (30) dias calendario, segln el anexo I
“PROGRAMA DE EJECUCION PARA LA CONFECCION Y SUMINISTRO DE UNIFORMES”,

| a toma de medidas para los uniformes del personal de nuevo ingreso contratado por la CEL,
posterior al listado de la primera entrega sera en las instalaciones de la contratista, siempre y
cuando la ubicacidn de ésta sea en el area metropolitana de San Salvador, en un periodo, no
mayor a quince (156) dias calendario de su ingreso a ia institucion. Posterior a esta toma de
medidas, la contratista debera entregar estos uniformes dentro de treinta (30) dias calendario,
seguin el anexo Il “PROGRAMA DE EJECUCION PARA LA CONFECCION Y SUMINISTRO DE
UNIFORMES”. Si la direccion de la contratista esta en una zona de peligro, la contratista se
presentard a la toma de medidas a las Oficinas Centrales de la CEL.

La contratista debera presentar las muestras para la toma de medidas del personal masculino

y femenino dande cumplimiento a las tallas presentadas en su oferta, las cuales deberan estar
completamente limpias y se les colocara sello de la CEL para facilitar su identificacion.
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3.

La contratista para la toma de medidas v el tallado de las prendas deberd contar con un
espejo grande cuyo traslado es por su cuenta

VERIFICACION DE LA CONFEGCION

Para verificar el cumplimiento del articulo 7°.- OBUGACIONES DE LA CONTRATISTA, referente
a la tela, disefio, calidad de la confeccidn y accesorios, la CEL podra realizar visitas a las
instalaciones de la planta de produccion para comparar las muestras ofertadas con el producto
confeccionado por la contratista y verificar el cumplimiento de las medidas requeridas por el
empleado de la CEL. Estas visitas se realizaran durante el periodo de la confecsion de [as prendas
amparada en el listado de la primera entrega, proporcionado al contratista posterior a la firma del
contrato.

4.

1.

3.

PROCEDIMIENTO PARA LA ENTREGA DE LOS UNIFORMES

La contratista hara enfrega de los uniformes para el personal masculine del listado de la
primera entrega en sesenta (60) dias, posteriores a los diez (10) dias habiles de la toma de
medidas.

Los uniformes que se confeccionen para el personal que ingrese a prestar sus servicios a la
CEL, posterior al listado de la primera entrega deberan ser entregados en plazo de treinta (30)
dias, después de brindada la orden de la CEL.

Para facilitar la primera entrega de los iuegos de uniformes, la CEL. proporcionara a la
contratista, el listado del personal destinatario del bien. La conlratista debera empacar en
bolsa plastica cada juego, colocandole una vifieta detallando el nombre del empleado o
empleada, dependencia donde labora, tipo de uniforms, talla de las prendas y ndmero de
prendas. Cada juego debera entregarse completo y empaguetade en una sola bolsa a cada
uno de los empleados. Se deberan empacar las bolsas en cajas, identificando en ellas el
nombre de la dependencia a que pertenece el grupo de empleados; ejemplo: personal de la
Central Hidrosléctrica 15 de Septiembre, C. H. Cerrdn Grande, y su contenido ete. Para la
entrega de los uniformes del personal que sea contratado posterior a la primera entrega
debera seguirse ef mismo procedimiento arriba descrito.

[ a contratista debéré entregar los jusgos de uniformes para cada empleado o la que se le
hayan adjudicado méas de una partida podra hacer la entrega de las prendas por partida
completa (juegos completos).

Todas las entregas de uniformes se realizardn en el Departamentio de Desarrollo Humano,
ubicado en las Oficinas Centrales de la CEL, 9 Calle Poniente No, 250, entre 15%y 172 Avenida
Norte, Centro de Gobierno, San Salvador, en horario de oficina de 8:00a.m. a12:00 m. y de
1:15 a 3:45 p.m.

Posterior a la primera entrega, si existen prendas que no cumplen con las caracteristicas
establecidas en el articulo 7°- CANTIDAD, DISENO Y COLOR DE TELAS DE LOS
UNIFCRMES, o con las medidas tomadas a los empleados la CEL solicitara a la contratista
su correccion, para lo cual se coordingran las jomadas de arreglos a las diferentes
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dependencias. Para esta actividad la CEL entregara a la contratista el programa de la jornada
de las cofrecciones de acuerdo al anexo |l “PROGRAMA DE FJECUCION PARA LA

CONFECCION Y SUMINISTRO DE UNIFORMES”.,

Las correcciones de los uniformes para el personal de nuevo ingreso que no fue incluido en
¢l listado de la primera entrega, se realizardn en la direccion del taller de la contratista, para lo
cual los empleados deberan presentarse con las prendas en dichas instalaciones, tomando
en cuenta lo establecido en [a letra k. del articulo 7°.-, nimero 2 del contrato. La contratista
debera informar por cotreo electrdnico al Administrader del Contrato los nombres de los
empleados que se presenten a realizar arreglos a los uniformes, de acuerdo a o establecido
en el anexo Il “PROGRAMA DE EJECUCION PARA [ A CONFECCION Y SUMINISTRO DE

UNIFORMES",

Despueés de haber recibido cada una de las prendas a corregir, la contratista tendra quince
(16) dias calendaric para su correccion y entrega, éstas deberdn ser empacadas s
identificadas las prendas de acuerdo a lo establecido en ol nUmero 5 PROCEDIMIENTO
PARA LA ENTREGA DE LOS UNIFORMES, subntimero 2 de este articulo, es decir, las
correcciones deberan entregarse empaguctado en una sola bolsa para cada uno de los
empleados y las cajas debidamente identificadas por dependencia, ejemplo: personal de la
Central Hidroeléctrica 16 de Septiembre, C. H. Cerrén Grande, ofc. (incluir listado el cual se
firmaréa de recibido). De igual forma se realizaré con las prendas corregidas al personal que
ingreso posterior al personal detallado en la primera entrega.

Al finalizar con las entregas incluyendo las correcciones que fueren necesarias, se firmara el
Acta de Recepcion de los Bienes de la primera entrega.

Las actas de recepcién posteriores a la primera entrega, de los uniformes correspondientes
al personal de nusvo ingreso, se hardn de acuerdo a las necesidades requeridas por la CEL.
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El pago del anticipo se realizarda mediante pago directo y serd depositado en la cuenta bancaria
abierta exclusivamente por la contratista para todos los gastos financiados con el mismo.

l.a CEL deducira del monto de cada pago, un porcentaje igual al anticipado hasta cubtir el monto
total entregadoe en concepto de anticipo.

Formalizada vy legalizada la relacion confractual, la contratista debera preseniar un plan de
utilizacion de anticipo, el cual debera detallar el uso del mismo, indicando las fechas y destino del
monto a otorgarse.

La coniratista deberd contar con una cuenta bancaria, la que utilizara exclusivamente para el
control de los gastos financiados con el anticipo, por lo que para tal efecto debera proporcicnar

al Administrador del Contrato la informacion pertinente relacionada con el ndmero de la cuenta y
sl banco al que pertenece.

ARTICULO 9°- GARANTIAS

La contratista rendira por su cuenta y a favor de la CEL, a través de un banco, compaiia
aseguradora o afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable a la CEL,
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ARTICULO 10°- EFECTIVIDAD DE [LAS GARANTIAS

i, Garantfa de cumplimiento da contrato.

Al contratista gue incumpla alguna de las especificacionas consignadas en el contrato sin causa
justificada, se le hara efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, sin perjuicio de las
responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.

La efectividad de la garantia serd exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las
obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido,

ii. Garantla de buena inversidn de anticipo.

I a GEL podra verificar el uso correcto del anticipo otorgado y en el caso de verificar o comprobar
el uso inadecuado de éste, se hara efectiva la garantia de buena inversion de anticipo.

ARTICULO 11°- MULTA POR MORA

Cuando ef contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligacionss contractuales por
causas imputables 2! mismo, podré declararse la caducidad del contrato o imponer el pago de
una multa por cada dia de retraso, de conformidad a la siguients tabla;

En los primeros treinta dias ds retraso, la cuantfa de la multa diaria sera del cero punto unc por
ciento del valor total del confrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto ciento
veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dias de retraso, la cuantia de la multa diarfa sera del cero punto quince por ciento
del valor total del contrafo.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por cienio del
valor total del contrato, procederd la caducidad del mismo, debiendo hacer efectiva la garantia

de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la muita previamente establecido, serd aplicable al monto total del contrato
incluyendo los incrementos y adicicnes, si se hubieren hecho.

l.a multa establecida en los incisos anteriores, sera fijada proporcionalmente de acuerdo al valor
total del avance correspondiente deniro de [a respectiva programacion de la ejecucion de las
obligaciones contractuales, siempre que éstas puedan programarse en diversas etapas.

En el contrato de suministro, los porcentajes previamente fijados para la multa, serd aplicable
Unicamente sobre el valor de los suministros que se hubleren dejado de entregar por el

incumplimiento parcial del contrato.
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Las multas anteriores se dsterminardn con audiencia del contratista, debiendo exigir el pago de
las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En todo caso, la multa minima a imponer en incumplimientos relacionados con la contratacion de
obras, bienes o servicios adguiridos por licitaciones o concursos, sera por el equivalente de un
salario minime del sector comercio.

Si durante la ejecucién de las diferentes actividades a desarrollar, existieren retrasos de plazos
intermedios, la contratista se obliga a cumplir con el plazo final establecido en el ARTICULO 3°-
PLAZO DE ENTREGA DE LOS UNIFORMES, por lo gue la multa se aplicara tomando en cuenta
el plazo final del contrato.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista.

ARTICULO 12°- PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL Y PROTECCION DE LA PERSONA
ADOLESCENTE TRABAJADORA

Si durante la ejscucion del contrate se comprobare por la Direccidn General de Inspeccion de
Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Sccial, incumplimiento por parte de Ia contratista a
la normativa que prohioe el frabajo infantil y de proteccion de la persona adolescente trabajadora;
se debera tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el art. 160 de la LACAP para
determinar el cometimiento o no dentro de la ejecucion del contrato, de la conducta tipificada
como causal de inhabilitacién en el art. 168 romano V fiteral b) de la LACAP relativa a la invocacién
de hechos falsos para obtener la adjudicacion de la contratacion. Se entendera por comprebado
el incumplimiento a la normativa por parte de la Direccién General de Inspeccion de Trabajo, si
durante el trémite de re inspeccion se determina que hubo subsanacion por haber cometido una
infraccion, o por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, v en éste Uliimo caso
debera finalizar el procedimiento para conocer la resolucion final.

ARTICULO 13° - ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO
Si la contratista se atrasare en el plazo de entrega del suministro, por causas no imputables a la
misma, debidamente comprobadas, tendré derecho a solicitar oportunamente la extension dsl

plazo, y la CEL le concedera la prorroga equivalente al tiempo perdido.

La ampliacion del plazo sera establecida mediante una modificacion y no darda derecho a la
contratista a reclamar compensacion econdmica adicional.

La ampliacién del plazo no se dard por atrasos causados por negligencia de la contratista al
solicitar pedidos de los suministros, sin la suficiente anticipacion para asegurar su enirega a
tiempo o por atrasos imputables a sus subcontratistas.

ARTICULO 14°- MODIFICACION

La CEL., podra modificar el presente contrato antes del vencimiento del plazo pactado, siempre
gue concurran circunstancias impravistas y comprobadas. Para efectos de ejecucion del presente
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contrato se entenderd por circunstancias imprevistas, aque! hecho o acto que no puede ser
evitado, previsto o que corresponda a caso fortuito o fuerza mayor.,

Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, deberd solicitar por esctrito a la CEL
que verifique el acontecimiento que genera la fuerza mayor o case fortuito y la elaboracién del
acta correspondiente; dicha solicitud deberd realizarse a mas tardar tres dias habiles posteriores
de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario, deberdn presentarse las

pruebas respectivas.

Asf también se podré modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades, vinculadas al
objeto contractual; siempre y cuando no contravenga lo dispuesto en el articulo 83-B de la

LACAP.

Cualquier modificacion en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato, ya sea de
una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segln lo establecido en la Ley de
Adguisiciones y Contrataciones de la Administracion Plblica, se considerard como nueva
contratacién, por lo que debera someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el procedimiento
establecido en la Ley, so pena de nulidad de la modificacion correspondiente,

Si la modificacién correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista se obliga a
la ampliacion de la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 15°- RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma debidamente
comprobada, tendra derecho a solicitar y a que s le conceda una préroga equivalente al tiempo
perdido, por lo que debera exponer por escrito las razones que le impiden el cumplimiento de sus
obligaciones contractuales en el plazo original v presentard las pruebas que correspondan; el
mero retraso no dard derecho at contratista a reclamar una compensacion econdémica adicional.
La solicitud de prérroga debera hacerse dentro del plazo contractual pactado para la entrega o

gjecucion correspondients.

La CEL mediante resolucion razonada, acordara o denegard la prérrega solicitada.

ARTICULO 16°- CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o participacion en el mismo,
ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le corresponda o le correspondiere
recibir de acuerdo con el contrato, sin previa aprobacién por escrito de la CEL. Dicha aprobagion,
si fuese dada, no relevara a la contratista de su completa regponsabilidad para cumplir con todas

las obligaciones del contrato.

La transgresion de esta disposicion dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose
ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 17°- INDEMNIZACIONES

La contratista mantendra indemne vy liberard tanto a la CEL, como a sus representantes,
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funcionarios y demas empleados, ds toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio, acciones,
[uicio o sentencia de ioda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse contra la CEL, sus
representantes, funcionarios y demas empleadoes, por cualguier acto u omision de la contratista,
sus agentes o empleados en la ejecucién del contrato, siempre que estos reclamos se refieran al
suministro de los bienes objsto del contrato.

ARTICULO 18°- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del contrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento dsl contrato
hasta su liquidacién es Nefi Jacob Estrada Rivera, colaborador de prestaciones del Departamento
de Desarrollo Humano, quien esté autorizado a tomar las acciones necesarias con respecto a lo
siguiente:

a. En caso de cualquier reclamo de |a contratista en asuntos relacionados con la interpretacion
de las Especificaciones Técnicas, el administrador del contrato dentro de un plaze méximo
de cinco (B) dias notificara las decisiones respectivas por escrito a la contratista;

b. Analizar las modificaciones o propuestas requeridas por la contratista, recomendando las
soluciones que no tengan un efecto adverso en la gjecucion del contrato;

c. Recomendar la emisién del Certificado de Aceptacion (CA) del suministro;

d. Recomendar la liquidacion del contrato y la devolucion de las garantias correspondientes; v,

e. Cualguier otra atribucién que la CEL le encomiende, de lo cual informara a la contratista.

Ef administrador del contrato, serd responsable de [as obligaciones reguladas en el artfculo 82 Bis
de la LACAP, asi como de lo establecido en el articulo 74 del Reglamento de la LACAP
(RELACAP).

ARTICULO 19°- CONFIDENGIALIDAD Y RESERVA

La contratista se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda la informacidn a la que
haya tenido acceso en funcién del suministro de los bienas y a partir de la vigencia del contrato,
para [a “CONFECCION Y SUMINISTRO DE UNIFORMES PARA EL PERSONAL MASCULINO Y
PARA EL PERSONAL FEMENINO PROFESIONAL DE CAMPO DE LA CEL, ANO 20177, por lo
que no podréa divulgar dicha informacién, ni tomarla como idea oreativa para futuros suministros.

La anterior disposicion es aplicable para toda informacion que llegue a su conocimiento o que se
produzca en razén del desempefio de sus obligaciones, salvo que las mismas lo hagan necesario,
previa autorizacion de la CEL. Esta clausula surtira efectos aun después de la finalizacion del
contrato; ello tomando en cuenia lo regulado en la LACAP vy la LAIP.

En caso de incumplimiento de esta obligacion, la CEL sancionara a la contratista, de conformidad
ala LACAP y la LAIP.

ARTICULO 20°.- GARANTIA EN EL SUMINISTRO DE LOS UNIFORMES

La contratista debera garantizar que 1as prendas serén provistas de acuerdo a lo establecido en
las especificaciones técnicas, es decir que cada empleado esté satisfecho con la confeccidn de

las prendas, y se compromete a corredir, modificar o cambiar sin costo para la CEL, cualquier
defecto de disefio, confeccion, materiales, emitiendo por escrito dicho compromiso.
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El perfodo por el cual la contratista garantizara los bienes seré de seis (6} meses, contados a partir
de la fecha en que se emita el Certificado de Aceptacion (C.A.), para lo cual la contratista
presentard a la CEL, un Certificado de Garantfa de Calidad del suministro durante dicho perfodo,

de acuerdo al formato aprobado por la CEL.

| a contratista correrd con tedos los gastos de transporte desde el sitio de entrega al lugar donde
se efectuard la sustitucidn o reparacion y viceversa, v otros gastos en los que incurriera por la
sustitucion de los suministros o parte de los mismos.

Si durante el plazo de la garantia de los suministros se observare alguna deficiencia, la CEL lo
comunicara a la contratista por escrito, para gue éste lo repars, o los reponga; no obstante, si los
bienes no pueden ser reparados o repuestos, la CEL hard efectiva la garantia de cumplimiento de
contrato, quedando ta CEL exenta de cualquier pago pendiente y exigira fa devolucion de
cualquier pago gue haya hecho a la contratista.

ARTICULO 21°- ACEPTACION DE LLOS UNIFORMES

Cuando los suministros especificados en el presente contrate hayan sido recibidos en la Oficina
Central de la CEL, debidamente empaqustados por dependencia v rotulados los juegos segln el
listado proporcionado por la CEL, esta procedera a la inspseccion de los mismos para verificar si
los suministros estan acordes al contrato y haré la recepcidn correspondiente.

La inspeccidn del suministro objeto del contrato, se verificard en presencia de la contratista o de
un delegado que nombre para tal efecto, si asi lo requiere, levantandose y firmandose el acta de
recepcion correspondiente, a entera satisfaccion de la CEL o con sefialamientos de los defectos

gue se comprobaran.

Si el suministro recibido cumple satisfactoriamente cen los requisitos establecidos en el contrato,
lz CEL en un plaze no mayor de treinta (30) dias después de recibidos vy previa presentacion del
acta de recepcion y del Certificado de Garantfa de Calidad por parte de la contratista, procedera

a la emisién del Certificado de Aceptacion (C.A.).

En el caso de que [a totalidad del personal no se tomaré las medidas segulin lo establecido en el
articulo 7°, numeral 2 del presents centrato, se permitira la emision del Certificado de Aceptacién

(C.A)) parcial.

Si se comprobaran defoctos en la entrega de los suministros, la contratista dispondré de un plazo
de diez (10} dias para cumplir a satisfaccion, en caso contrario se hara efectiva la garantia de

cumplimiento de contrato,

Si la contratista no subsanare los defectos comprobados, se tendra por incumplide el contrato y
procedera la imposicion de sanciones o en su caso la extincidn del contrato.

ARTICULO 22°- LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el pericdo de garantia del suministrg y siempre que la contratista haya
cumplido con lo dispuesto en el arliculo 20 °- GARANTIA EN EL SUMINISTRO DE LOS

UNIFORMES, vy si no hubiese ningdn reciamo pendiente de solventar por parte de la contratista,
la CEL en un plazo no mayor de freinta (30) dias dara por liquidado el Contrato v le haré la
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devolucién de la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 23°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO
Bl presente contrato se exiinguira por las causales siguientes:

a) Caducidad;

b) Por mutuo acuerdo entre las partes;

¢} Por revocacion;

d} Por rescate; v,

e) Por las demas causas que se determinen contractualmente.

ARTICULO 24°- DERECHO DE CEL DE DAR POR TERMINADO UNILATERALMENTE EL
CONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del conirato, o
si fuere declarado en quiebra o hiciere caesidn general de sus bisnes a sus acreedores, o si la
enirega de los bienes estuviere siendo refrasada, o la centratista ha violado cualesquiera de las
condiciones contractuales; fa CEL podré notificar a la contratista su intencién de dar por
terminado el contrato sin responsabiiidad para ella, mediante aviso escrito con expresion de
motivos. Si dentro del plazo de diez (10) dias contados a partir de la fecha en que la contratista
haya recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios a la
CEL para corregir la situacion imegular, al vencimiento del plazo sefialado, la CEL podréa dar
terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. En estos casos, la CEL haré efectiva
las garantias que tuviere en su poder.

ARTICULO 25°- ARREGLO DIRECTO

En caso de que surgieran coniroversias en la sjecucion del presente confrato, las partes acudiran
al arreglo directo.

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigira noia escrita a la contraparte,
puntualizando las difersncias y solicitara la fijacion del lugar, diay hora para deliberar, asunto que
debera determinarse dsntro de los quince (15} dias siguientes a la recepcién ds la solicitud.

Recibida la comunicacion que solicite el arreglo directo, se convocara por escrito al solicitante
para fijar el lugar, diay la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte podré introducir los
puUntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara ef lugar,
dia y la hora en que deberan reunirse las partes para la negociacion.

En caso que las partes no llegaren a ningln acuerdo, se procedera de conformidad con lo
establecido en el ARTICULLO 26° JURISDICCION.

ARTICULO 26°- JURISDICCION

Las partes sefialan como domicilio especial la Ciudad de San Salvader, a cuyos tribunales se
someten en caso de accion judicial.
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ARTICULO 27°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA.

La correspondencia refacionada con el contrato, debera dirigirse con atencion al Lic. Nefi Jacob
Estrada Bivera, al fax (508) 2211-6247; o a la direccién postal: COMISION EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA. Seccién de Correspondsncia, Oficina Central de CEL, &°
Caile Poniente No.850, Centro de Gebierno, San Salvador, E| Salvador C.A.

Asunto:  conirato No. CEL-5924-5 de la Licitacion Pdklica No. CEL-LP 17/17.

Y a la contratista en la siguiente direccién: 72, Avenida Norte 1322, Col. Layco, San Salvador, Tel.
2236-7778, y 2104-2299,

ARTICULO 28 °- VIGENCIA DEL CONTRATO

El presente contrato entrard en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su liquidacion.

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales serd
entregado a la contratista y el olro quedard en poder de la CEL.

San Saivador, a los cuatro dfas del mes de julio de dos mil diecisiete.

COMISION EJECUTIVA HIDROELEGTRICA CONTRATISTA
DEL RIO LEMPA-GEL

CA ELENA TOBAR DE BARRIERE

JOSE RICARDO ZEPEDA SALGUERO B
APODERADO GENERAL ADMINISTRATVG
3 -
APGHER&DU @ B
GENERAL g

I HELEN

Business Uniforms
EL SALVADOR, C.A,
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la cludad de San Salvador, a las diez horas con treinta minutes del dia cuatro de iulio de dogirf
diecisiete, ante mi, YANIRA UMANA CABRERA, Notario, del domicilic de la cludad y departam 'ri\t
de San Salvador, comparece el sefior JOSE RICARDC ZEPEDA SALGUERO,

quien actla en su calidad de Apoderado
General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RO LEMPA,
Institucion Auténoma de Senvicio Publico, del domiciio de San Salvador; con Ndmero de
Identificacian Tributaria; cero seiscientos catorce-ciento cchenta mil novecientos cuarentay ocho-
cero cero uno-cuatro, a quien en adeiante se le denominard indistintamente “La Comisidn’ o
"CEL", personeria que doy fe de ser legitima v suficiente por haber tenido a la vista, e! testimonio
de Escritura Publica de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las ocho horas
treinta minutos dei dia dos de enerc de dos mil diecisiete, ante los coficios de la Notaric Eva
Angelina Marquez Argueta, por medio del cual el arquitecto David Antonio Lopez Villafuerte,
conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de Presidente v Representante Legal
de CEL, le confirié Foder General Administrative para que en nombire y representacion de dicha
institucion, comparezea al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, corvenios,
esorituras y demas documentos que sean necesarios o convenientes para ef cumplimiento de los
chietivos v facultades encomendados a la Comision; asl como el presents instrumento. En dicho
poder ia notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL y de la perscneria del representante
legal; consta también: a) 'a resclucion de fecha cinco de junio de dos mil diecisiete, del Director
Ejecutivo, Ingeniero José Ricardo Zepeda Salguero, que contiene adjudicacién de la Licitacion
Publica ntimero CEL-LP DIECISIETE PLECA DIECISIETE, a la sefiora BLANCA ELENA TOBAR DE
BARRIERE, para la "CONFECCION Y SUMINISTRO DE UNIFORMES PARA Fl. PERSONAL
MASCULINO Y PARA EL PERSONAL FEMENINO PROFESIONAL DE CAMPO DE LA CEL, ANO
DOS MIL. DIECISIETE", partida !l; v, b) Resolucién del Director Ejecutivo, de fecha catorce de
junio de dos mil diecisiete, por medio de fa cual se raiificé la adjudicacion de la Licitacion
Publica No. CEl-LP DIECISIETE PLECA DIECISIETE, a la sefiora Blanca Elena Tobar de
Barriere; y, por otra parte comparece la sefiora BLANCA ELENA TOBAR DE BARRERE,




quiien
acta en su calldad personal; denominada en lo sucesive “La Contratista”, v en el caracter en que
comparecen ME DICEN; Que con el obisto de darle valor de instrumento pliico me presentan
el contrato numero CEL- CINCO NUEVE DOS CUATRO-S, gue consta de veintiocho articules y
dos anexcs, y gue suscriben en esta ciudad v fecha, y por este acte reconocen como suyas las
firmas que calzan el anterior documento, asf como los conceptos vertidos en el mismo y como
progias de sus respectivas representadas las cbligaciones comelativas agul consignadas, por
medio de las cuales la contratista se obiiga a la “CONFECCION Y SUMINISTRO DE UNIFORMES
PARA EL PERSONAL MASCULINO Y PARA EL PERSCONAL FEMENINO PROFESIONAL DE
CAMPO DE LA CEL, ANO DOS MIL DIECISIFTE", partida 1, todo de conformidad con lo
establecldo en el articuio primero “Chjeto del Contrate”, La CFL, por su parte pagara a la
contratista por el suministro mencionado, 1a cantidad de NUEVE MIL TRESCIENTOS CUARENTA
Y NUEVE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON SESENTA Y OCHO
CENTAVOS, de conformidad al anexo unc “Cuadro de preciog” del contrate. Dicho monto no
incluye el Impuesto & la Transferencia de Bienes Muebles v a la Prestacion de Servicios, el cual
sera pagado por CEL. La contratista redlizara el suministro objeto del contrate, conforme con lo
estipulacdo en el articulo tercero del referido contrate. Me contindian diciendo los comparecientes
que reconocen v raiifican todas las demés clausulas contenidas en el mencionado contrato, v Yo,
la suscrita Notaria, doy fa que las firmas gue calzan &! anterior documento son AUTENTICAS, por
haber sido puestas a mi presencia de su purio v letra per los comparecientes, asi como de ser
auténiticos ios conceptos vertides en el documento que antecede por haber sido manifestédos y
ratificados a mi presencia por los otorgantes. Asl se expresaron 10s comparecientas, a quienes
expligud los efectos legales de la presente acta notarial, que consta de dos hojas Utiles v leido
gue les hube Integramente iodo lo escrito, en un sclo acto ininterrumpido, ratifican su contenido,

manifiestan su conformidad y para constancia firmamos, DOY FE.
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